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Duraciones aproximadas
La representación dura aproximadamente 4 horas,  
con dos intermedios.

INTRODUCCIÓN A LA REPRESENTACIÓN 15 minutos
ACTO I 1 hora 15 minutos
INTERMEDIO (incl. documental) 17 minutos 
ACTO II 52 minutos
INTERMEDIO (incl. documental) 25 minutos 
ACTO III 45 minutos
SALUDOS FINALES 5 minutos

A tener en cuenta
Adecuada para todos los públicos. En el Acto I se utiliza 
pirotecnia. No se permite la entrada en nuestros teatros a  
los/las niños,-as menores de cinco años. Los/las niños,-as 
mayores de cinco años deben tener su propia entrada y han  
de sentarse al lado de un adulto que les acompañe.
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Sinopsis
PRÓLOGO: Taberna

La Musa de la Poesía desciende entre los Espíritus del Vino. 
Stella, una hermosa estrella de la ópera, ha cautivado al poeta 
Hoffmann. La envidiosa Musa ordena a los Espíritus que le 
ayuden a deshacerse de la influencia no deseada de Stella.  
Ella se disfraza como Nicklausse, compañero de Hoffmann.

Llega un grupo de estudiantes en busca de refrescos durante 
el intermedio de Don Giovanni. Hoffmann, preocupado por su 
amor por Stella, se une a ellos, acompañado por Nicklausse. Los 
estudiantes consiguen que Hoffmann les cuente la historia de 
Kleinzach. Surgen tensiones entre Lindorf y Hoffmann: siempre 
que el poeta se encuentra con Lindorf, se ve acosado por la 
desgracia. El poeta cuenta las historias de sus tres amores.

OLYMPIA

El joven Hoffmann es un discípulo del inventor Spalanzani. 
Hoffmann está enamorado de Olympia, a quien toma por la 
hija de Spalanzani. Llega Coppélius, el fabricante de gafas. 
Hoffmann observa a Olympia poniéndose una de sus gafas  
y queda abrumado por su belleza. Spalanzani hace un trato 
con Coppélius en virtud del cual compra a Olympia.

Llegan los invitados. Spalanzani les presenta a Olympia como 
su hija. Olympia canta, cosechando grandes ovaciones, y los 
invitados se van a cenar. A solas con Olympia, Hoffmann se 
queda convencido de que la ama. Regresa Coppélius, furioso 
porque Spalanzani lo ha engañado. Se venga destruyendo a 
Olympia. Hoffmann se da cuenta por fin de que ella no era  
más que una muñeca mecánica.

ANTONIA

Crespel se ha llevado a su hija, Antonia, a Múnich, lejos 
de Hoffmann. Ella está enferma y, en caso de que actuara, 
podría tener fatales consecuencias. Llega Hoffmann sin ser 
anunciado, desesperado por descubrir la razón de la partida 
de Antonia. Ella le dice que su padre ya no le permite actuar. 
Cuando oye que vuelve Crespel, Hoffmann se esconde. Para 
consternación de Crespel, llega el Dr. Miracle: él recuerda el 
papel que desempeñó Miracle en la muerte de su mujer.

Hoffmann comprende ahora los motivos de Crespel, pero 
los mantiene en secreto. Anima, en cambio, a Antonia a que 
abandone la esperanza de una gloria futura como artista. 
Miracle intenta atraer a Antonia para que actúe. Ella se resiste 
hasta que él convoca a un espíritu que se parece a la madre 
de ella. Antonia cede. Miracle acompaña a Antonia mientras 
actúa. Ella se desploma. Crespel acusa a Hoffmann de haber 
provocado la muerte de su hija. Miracle regresa para confirmar 
que Antonia está muerta.

GIULIETTA

En un palacio veneciano, Hoffmann declara que está 
perdidamente enamorado. Schlemil acompaña a la cortesana 
Giulietta al salón de juego. Ella invita a otros invitados a 
unirse a ella. El demoníaco Dapertutto utiliza un diamante 
resplandeciente para convocar a Giulietta. Le ordena que 
seduzca a Hoffman y robe su reflejo (o alma). La conquista 
de Giulietta por parte de Hoffmann es rápida, pero cuando 
el poeta se da cuenta de lo que ha pasado, sigue estando 
encaprichado de ella.

EPÍLOGO: Taberna

Hoffmann revela que las tres historias constituyen aspectos 
diferentes de la misma mujer: Stella. Cuando aparece Stella, 

recién terminada su triunfal representación operística, 
Hoffmann, deprimido y borracho, no la reconoce.

Stella y Lindorf salen juntos. Nicklausse vuelve a transformarse 
en el personaje de la Musa. Ella canta una canción para 
tranquilizarse: por medio de su sufrimiento, el arte poética  
de Hoffmann florecerá y él acabará perteneciendo a ella. 
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Cantada en francés con subtítulos
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Apóyenos
Contamos con su apoyo para presentar ballets y óperas  
con el máximo nivel de calidad para todo el mundo. Con  
sus donaciones podemos asegurar un brillante futuro para  
el Royal Ballet and Opera, reuniendo a las comunidades  
e inspirando a las fu-turas generaciones por todo lo largo  
y ancho del país.

Por las personas, no por obtener beneficio. 

rbo.org.uk/donate

Comparta lo que piensa sobre la representación de esta noche 
antes de que empiece, durante el intermedio o después con 
#RBOHoffmann


